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JO>xobk
« FEBEVHERUR I 7ML ZE£EHTIEE. RF
s J7AILZBERICIETE. £EEFTAILST - EIBECED
* Priority ({85%tE) . Order (lIEfF) ZIEETED

RRERE

c SERSFREADIT 7 AL Z2—1EIRRTED
o —EBDREAT 3> (E /A UHILERANAFHRE LR D TND

#ERXIR T 7 1 IVDQAF I v Ve
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XbenchTTsdrAsHD I 71 IV

Tab-delimited text files (*<.txt) IBM TranslationManager exported dictionaries
XLIFF filesTMX memories IBM TranslationManager exported folders
TBX/MARTIF glossaries IBM TranslationManager exported memories
Trados exported memories OpenTM2 exported dictionaries

Trados exported MultiTerm 5 glossaries (*.txt) OpenTM2 installed and exported folders

Trados MultiTerm XML glossaries OpenTM2 exported memories
Trados TagEditor files Wordfast memories

Trados Word uncleaned files Wordfast glossaries

Trados Studio files Wordfast Pro TXML files
SDLX ITD files ** SDLX is required DejaVu X/ldiom files

SDLX Memories DejaVu X/ldiom memories
STAR Transit 2.6/XV directory tree Logoport RTF files

PO files (*.po) Microsoft software glossaries

Mac OS X glossaries

Remote Xbench Server glossaries
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File Type I File Listl F'ru:upertiesl

—=

Hemt I

Tab-delimited Text File
#LIFF File

Tk Memon
TB=MARTIF Glossany
Trados Exported Menmary

Trados Exported MultiTerm 5 Glozzary
Trados MultiTerm =ML Glozzany
Trados TagEditar File

Trados Woard File

Tradoz Studio File

SDL File

SDL Memory

STAR Tranzit 2658 Directory Tree
PO File

TN

I

[BM T /O penT kM2 Dictionarn

[BM T /O penT M2 Falder

[BM Th/OpenT 2 Exported Faolder
B TH/OpenT 2 Exported Memon
Wwiordfast Memon

Wwhordfast Glozzary

Wardfaszt Pro TeML

Deja vu = diom File

Deja Wu =/ diom M emony

Logoport RTF File

Microzoft Glossary

bac 05 = Glossary

Remaote xbench Server

Prewvious

Cancel

Help

-
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arie oo N =
| File Type File List |

MHext I i
Files _
E:ATranzlation\=bench\Clientd\T b export. bt Frevious
E:ATranszlation'>bench\Clientd\Product U1 List bt
E:ATranglation\<bench\Clientd \Product Glozzary_ Fized.txt Cancel
E:ATranzglationf=bench\Clientd\LicenzeClent_Jla&,_glozssan. bxt
E:\Tranzlationbench\Client@ \DINT lizt bt

E AT ranzlation\=benchi\Clientd \client feedback. bt

Help

Add File... &dd Folder... Bemowve Clear
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' ile Li Fropertiez
l File T_l,lpel File Lizt P | - I .
Priarity Mnemonic Processing
Previous
ILu:uw hd IN::ur'ne hd
[T Remove duplicates Cancel
v Do not reload with Refresh [P}
[T Ongoing translation Help

[T Swap source and target
[ EeyTemns
[ Auto-Refresh

Comments
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S

I Files ISettiﬂgsl

Glogzamy List

Ok

Fath

Carncel

by ¥

Priority | C | Tupe File/Folder Mame
Tab-delimited Tewxt File client feedback. txt
* M edium Tab-delimited Tex:t File Product Glozzan Fixe...
Loy Tab-delimited Text File Product U Lizt ket
Low Tab-delimited Tex:t File LicenzelClient_JA&_glos...
Loy Tab-delimited Text File DT _list bt
Lo T ab-delimited Tes:t File Thexport_ bt
add.. Properties. .. Bermove Pricirity: + —

Order: . -

E:ATranslation=<benchh\Cli...
E: A Tranzlation\*benchhCl...
E: A Tranzlation\*benchhCl...
E:MTranzlation\=<benchhCl...
E:ATranzlation\+<benchhCh...
E:ATranzlation\+<benchhCh...

v Eeu Tems

[T Ongoing Tranzlation
[T Remowve Duplicates
[ Auto-Refresh

Help




Xbench®E/RBEEE : %% (1/3)

EEIRR
« V—=RESF=TY bO—HFZEMIBTDRY TXATIRETED
- fBDTTUT—232h5, BIRUZXFIZIRERTED

o V—XIRZ ; Ctrl+ Alt+Ins

« =T MREXR : Ctrl + Alt+ Backspace

- BEEH : Ctrl+ Alt+Num™*
RE|EAIT>3>

« AXNF/INXFDXFI, ZAOKVVEE
c CIOAZ DDRT—HFRX (AU HILIT 7 AILDF+)
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RFRGR

« IRZFRFER (EPriority &Order(CHE> TRRESND
c S EEBTHAITES

o full exact match, case sensitive

full exact match, exept case

key term, exact match, case sensitive

key term, exact match, exept case

v key term is contained in the entry

« T> hJU—ZEIRUTEnterF—Z#9 LEREBEHNTU W TR—RICT
E—ansd
- 5w /I> [See Context] THIBDTIA> hEHRTES
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PowerSearch

« J— )RR
RFEE—FR (Search Mode)

o 1IFFRERIR
« MS WordJ-1)L RAO— K
REFT>IL—b
« IERRKRIVEAT S I ABENSRER SN TUD ®Eermid?)
- {5l : Capitalized wordsZ=tR% : <[A-Z]+>. Case Sensitive
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FIVIRKIFZ7AIL ON\CUHILIT 7ALI)

FIVIMRI7ZAILETOZ T bARICHEHAD
« [Ongoing Translation] (CFTwOZMTTZT7AILRAFIT WV IR
« WRIF7AINZEBELUES, F5F—TJ0O> 10 hNEFHRAHAHET

FIwvI9IEEZTENRD

« WIOAZ FDRAF—FIANKEER ERBEN)
TR FDEXNE U TRRIMNERS
T A MORRIXNME U TEXNERD
TOAD MDEX ERXAE L ERENDEIEEM)
JRX EERX DT NA—E
JRX EERXDEFHA—EX
ANR—=ZAN2M@EENTUND
BIUEBMMEDIREN TS
Key Terms(CXi 9 DFREMER THERA TN TULVRL)
A—T—-—FEODFITVIUANIKDFITVY
ANRIVFTVO (BFEFETSTAHE)



Xbench®FERHEEE : QA (2/3)

FI VIR
e T> RNUZKFOUWZ> [Edit Source] TUWHRI7AIL=ZHITD

« FIVIRREIIOANR—NTED

e HTML. XD FF+ X b, Excel. XML
o fEUV®IL\DIEEXcel. F/=(FHTML

MRS >~
« BAREETIE. FTVIHRBRTHREICEDITESNBIMAENEHNULL)



Xbench®DEH¥EE : QA (3/3)

FIVIUXB
Xbench THRFRAGEREHZFTVIVAREUTEREFCED
* Project Checklist : O 10 MIfRFESND
- BEEMNSDT 4 — R\, EIFFEEA)IRE
» Personal Checklist : B DF T v IUX MEUTHREFEND
- BONMNZRAUYIVIEH. EEMNRIEH
e [Project] 7@ [Add last search to checklist] TZ&{4F%EE%k

FrwvOUXMDEE
[Tools] > [Manage Checklist]

fBR7AE
[QA] 47> [Run Project Checklists]
[QA] #7> [Run Personal Checklists] ({ERkUTEinE
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s s 0o
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Meut I

File Type | File Listl F'ru:upertiesl
" Tab-delimited Text File " IBM TM/OpenTh2 Dictionary
™ #LIFF File " IBM THM/OpenTh2 Faolder
7 Th= Memony " IBEM TM/OpenTh2 Exparted Falder
" TB=/MARTIF Glosszan " IBEM TM/0OpenThM2 Expaorted Mermory
{ Trados Exported Memory " “Wardfazt Memary
" Trados Exported MultiTerm & Glossare Wordfast Gloszary
" Trados MuliTerm =ML Glogzan " “Wardfazt Pro T=kL
" Trados TagEditor File " Dejau =/Adiom File
" Trados woaord File " Dejau =Adiom kMermory
f* Tradaos Studio File " Logoport RTF File
" SDL+ File " Microsoft Glozzary
7 SO Memory " Mac 05 = Gloszany
{ STAR Transit 2650 Directory Tree & Remoate Xbench Server
" PO File

Prewvious

Cancel

Help
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e o . ==

File Type  File List |

Filez
I —_—
E:ATranzlation'benchAClientA\ongoing

Add File. . &dd Folder. .. Remove Clear

M et

Previous

Cancel

Help
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e o

File T_l,lpel File List FProperties I

Mrnemonic Processing

IHDne

[T Bemove duplicates

[ Do not reload with Refresh [F5)
v Ongaing tranzlation

[ Swap source and target

[ Eevp Terms
[ Auto-Refresh

Corments

.

................................

Prewvious

Cancel

Help
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2 ot repeses TR, i
e R R BBBBSSSSSPSEPIERRERAAC——GDN Eb —_—_ISI=_—=_—=———hSwBSSm—hk bk LI
l Files | Settings | oK |
Gloszany List
Frionty | C | Tupe File/Faolder Mame Fath EETEE
* High T ab-delirmited T ext File client feedback, bt E:ATranzlation'xbench\Cli... Help
* td ediLim T ab-delimited T est File Product Glozzary_Fike...  E:A\Tranzlabionhs=<benchiCl... —
Low T ab-delirnited Text File Froduct LI List bt E:MTranslation'benchhCli. .
Lo T ab-delimited T ext File LicenzeClent_J&_gloz...  E:A\Tranzlabionh=<benchC...
Lo T ab-delirmited T ext File DT Lk bt E:ATranzlation'xbench\Cli...
Lo T ab-delimited T ext File Tt export. bt E:ATranzslation'bench\Cli...

® Tradoz Studio Direct. .. ongoing E:-\Tranzlation'xben...

[ Key Tems

¥ Ongoaing Tranzlation
[~ Remove Duplicates
Order: al - [T Auto-Refresh

Add... Properties. .. Bemove Friorty: =k —

T
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Project Miew Internet Tools Help

2lu| o3| [a[ofE @ E|a|E| v &= & 6lo)o]z| ea|e] @ o

F'ru:uieu:tl Intemet LA | Inatructiun&l

LCheck Group List af Checks

—»|w U lated 5 Optian Filter lzzue . :
Corntert |n2t;f12§?éﬁcy iigs";i??e ™ Only Mew Segments = Show Al Check Ongoing Translation

Checklists Incongistency in Target ™ Exclude ICE Segments € Show Marked Run Proiect Checkl
Target same a3 Source [~ Case-zensitive Inconsistencies (" Hide Marked un Project Lhecklists

[~ Ignore Tags |
Clear All Marks Run Perzonal Checklists

Error Description I %

| Zource | Tarzet |

Dretail I

|Check translation
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% ApSIC Xbench - ClientA.xbp [ = e |

Project View Internet Tools Help

26| #o B [a o= [waEa vE ¢ ook % lalel & o

F'ru:uieu:tl Internet WA Ilnstructiunsl
Check Group List of Checks . .
- - _ Option Filter lzgues = =
Egiﬁ, t j Project Checklist | Tl s Szmmers & Show Al Check Ongoing Translation
Check [~ Exclude ICE Segments 7 Show Marked - -
[T Case-gensitive Inconsistencies = Hide Marked Run Project Checklists
B e Vs Clear All Marks | Fun Perzonal Checkliztz
Error Description | % | Source | Tarzet | -
QA Options in non—default state (
Bazic —» Tarzet same az Source default: DI=ABLED rnow: ERNABLED
Untranslated Segment
Inztallipp.doc: sdlliff (5] SE% https S fappexchange salesforce com/flisti..  **% Lntranslated *®*
Inconzistency in Target
Installipp.doc: sdlliff (290 100% Cilick?Mext. [Mext]&2 )DL E T,
Installipp doc: sdlliff (26) ey Cilick?Mext. | o e - =
KeyTerm Mismatch {convert / ...
CountryPicklist docxsdkliff (2] 0% Follow these instructions to corwvert cou...  [E] 7=l F%& 47 QES—E - .
KeyTerm Mismatch (Field / Z4—_..
CountryPicklist docs sdliff (130 (o)S With the?Country?ield selected change t... [E] v —Jl-FOEIREN - IARET. [Py, -

Dretail I

| 4
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ApSIC Xbench Plugin for SDL Trados Studio 201472015

« Xbench 3.Xx CDOI+EHBRIEE
« ApSIC Xbench 3.0 build 1186L1%
e SDL Trados Studio 2014 SP1LA[#

» Trados StudioDAPI CiEE
 Trados Studio5QAHMXbench > 14 M BEMER ?
« Xbench®DQAMEERMS U U W I TsdIxIiff I 7 1)L 7Z2RITD ?

XWINEFETTEBRIDT., BHECESIOTRIINZ/N\—=>3>22.9T+HaHE
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SRBURITNIRSBRWST—INRIESIESTIELDS L
o« ERAED. Termbase. ExcelJ7-1)L. etc.
o WERZTIN(CIRD CULVRKTE. 7FAMER R BY —AERICIIFER D

HAEELNMEHHDD. A EICEBEIHMNDEDDIZENHD
e Priority &Order CIRFRGRDFRIEZ AT D

UINIIHAEEE UTZRSN, HECSRIDIBENDD
- BENEH (Ctrl+Alt+Num>) HMEF!
BIfFRICEDEDIBENSH DN, BRA TV DREEIRFREN®
A>A—H > ARETIES FESEERRL
c QAF T WU TERXDENZR DIToN3d3HE



TNT, ESEODTVDD?

DSA47>RNCoOS IO N IANS—ZRAERT S

c XIASNTEERT —HFZINTEREHTH<

- JOZx U (xbp) BEAILIAIY—([CRIFULTHE.
STIOV W OTNISRGEICG A D

c ZILUCEHATESHEBE T 71, QAFIT YO THIRLIZL
FEEE T 7 1)L, "Key Terms" (CFT v I%fHTD

=QAF T v U Tfalse positiveNNZ WK DIRSF TV IZNT
s QAF T W IMRI 7 A IVIEIRMGFZ EICEDENE G AHIAH .
"Ongoing Translation" (CF T w2 %Z{flF3
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e FERATVUREL YA AN KENT 7 1) UIEEGEHAH (CRERIDHIDB,
TITS5—(CIRBCEEHD,
SESEESETIEEICMHKITXYDTFHE=XX MER ((txt) (CTD

e KEWTJ71)LIZL "Do not reload with F5" (CF T W OZ 13D

o JAIA—TIIRR<@BI T 7 1)L EUTEHEMHAD(E DM Priority &
OrderzWE(CIGUTEETED

e QAF T W IR I 71 )LIE. PriorityY>Orderz{EB (CIEE T DHEN
IRVNDT., TAIAY = EFHADIEFEDINTE IS UL
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2012/02/09 ApSIC Xbench (1)

http://cb-110n.blogspot.jp/2012/02/apsic-xbench-1.html

2012/02/28 ApSIC Xbench (2)

http://cb-110n.blogspot.jp/2012/02/by-wata-apsic-xbench-2-wata-xbench-grep.html

2012/04/26 ApSIC Xbench (3)

http://cb-110n.blogspot.jp/2012/04/apsic-xbench-3.html

2013/01/17 ApSIC Xbench (4)
http://cb-110n.blogspot.jp/2013/01/apsic-xbench-4.html
2014/12/05 Xbench 3.0 OB (Trados Studio 2014 BS54 > ZHul(T)

http://cb-110n.blogspot.jp/2014/12/xbench-30-trados-studio-2014.html
2015/05/25 ApSIC Xbench @ QA HEEZE > THED

http://cb-110n.blogspot.jp/2015/05/apsic-xbench-ga.html
2015/06/01 ApSIC Xbench M QA ¥EEZED THEKD (2)

http://cb-110n.blogspot.jp/2015/06/apsic-xbench-ga-2.html
2015/06/11 XbenchDEF)/24%EE : PowerSearch

http://cb-110n.blogspot.jp/2015/06/xbenchpowersearch.html




